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TGER UP

Tiger UP 6 HA

L3 Tiger UP. Der moderne Klassiker.

| Patentierte GLIDE-TEC — Mechanik fUr ergonomisch sinnvolle
Bewegung

| Designed by Ray Carter

| Produktfamilie mit 3 verschiedenen Riickenlehnenhéhen

| Schlanke, konturierte Linienflhrung des Stuhles mit aufwendigen
Zierndhten

FuBkreuz in Kunststoff schwarz, Aluminium gepulvert schwarz
oder silber-metallic und poliert

_‘. HH'“" - Formschéner Freischwingerstuhl
= ) l | % Optional: 4-Kammer-AirShape-System — die denkende Rulckenlehne
= . e ! mit automatischer Anpassung an die sich nattrlich &ndernde
I Wirbelsaulenform

Optional: neigbare Kopfstitze, Kleiderblgel, Conference-Ausstattung

Tiger UP 8 HA
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Tiger UP 4 A

I Tiger UP. A modern classic.

| Patented Glide-Tec mechanism for ergonomically correct
movement

| Designed by Ray Carter

| Product line with 3 different backrest heights

| Slim, distinctive lines with elaborate stitching!

Five star base in nylon black, powder coated aluminum black
or silver metallic and polished

Elegant cantilever chair

Optional: 4-chamber-AirShape-System — the backrest that
thinks for you, with automatic adjustment to the natural change
of the spinal column

Optional: tilting headrest, coat hanger, anti-static finish,
conference version

Tiger UP 5 A

I3 Tiger UP. Le classique moderne.

| Mécanique GLIDE-TEC brevetée pour des mouvements
ergonomique appropriés

| Design par Ray Carter

| Famille de produits avec 3 différentes hauteurs de dossier

| Les lignes fines et courbes de la chaise avec de somptueuses
surpiglres

Piétement en matiére plastique noire, aluminium époxy noir
ou metallique argent et poli
Siége visiteur de forme élégante

En option: Systéme AirShape 4chambres — le dossier intelligent
qui sadapte automatiquement a la forme naturelle variable
de la colonne vertébrale

En option: appuietete inclinable, cintre, version antistatique,
version conference
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GLIDE-TEC
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IX 1. Besser arbeiten

Die Hande bleiben am Arbeitsort.

GLIDE-TEC halt Sie in Bewegung — und ermdglicht
gleichzeitig komfortables Arbeiten in jeder Sitzpo-
sition. Ganz gleich, ob Sie sich zuriicklehnen oder
aufrecht sitzen: Ihre Hande behalten in jeder Position
den Kontakt zur Schreibflache oder Tastatur.

I 1. Better working

The hands remain at the work place.
GLIDE-TEC keeps you moving — and simultaneously
facilitates comfortable working in any sitting position.
Regardless of whether you are reclining or sitting
upright: Your hands remain in contact with the writing
surface or keyboard in any position.

3 1. Mieux travailler

Les mains restent sur le poste de travail.
GLIDE-TEC vous maintient en mouvement et permet
simultanément un travail confortable dans n’importe
quelle position assise. Peu importe que vous soyez
en position inclinée vers l'arriere ou assise en position
droite : vos mains gardent le contact avec la tablette
écritoire ou le clavier dans chaque position.

Intelligenter Sitzkomfort — perfekte Ergonomie
Intelligent sitting comfort — perfect ergonomics

Confort intelligent — ergonomie parfaite

2. Besser sitzen

GLIDE-TEC unterstiitzt Ihren Riicken in jeder
Position.

Ihr Riicken braucht Bewegung — auch im Sitzen.
Denn eine gesunde und stabile Wirbelsaule wird
gefordert durch den stetigen Wechsel zwischen Hohl-
und Rundriicken. GLIDE-TEC mit dem einzigartigen
Lordose-Kyphose-Patent ermdglicht diese Bewegung
wahrend des Sitzens und stitzt Ihren Ricken in jeder
Sitzhaltung.

2. Better sitting

GLIDE-TEC supports your back in any position.
Your back needs movement — also while sitting. After
all, a healthy and stable spine is promoted through
the constant change between a hollow and rounded
back. GLIDE-TEC, with the unique lordosis-kyphosis
patent, enables this movement while sitting and
supports your back in any sitting posture.

2. Mieux s’asseoir

GLIDE-TEC soutient votre dos dans chaque
position.

Votre dos a besoin de bouger, également dans la
position assise. Car une colonne vertébrale saine et
stable est favorisée par 'échange constant entre le
dos rond et le dos creux. GLIDE-TEC, avec le brevet
unigue de support lombaire, lordose — cyphose,
permet ce mouvement en étant assis et soutient votre
dos dans chaque position assise.

3. Besser entspannen

GLIDE-TEC beugt Verspannungen vor.

Mit GLIDE-TEC bleiben Sie fit —auch am Ende eines
langen Arbeitstages im Sitzen. Egal, welche Sitzhal-
tung Sie bevorzugen: unsere innovative Sitztechnolo-
gie beugt aktiv Verspannungen vor. Der Nacken wird
nicht Gberdehnt und bleibt immer entspannt — und lhr
Kopf Kklar.

3. Better relaxing

GLIDE-TEC prevents muscle tension.

With GLIDE-TEC, you remain fit — even at the end

of a long working day in a seated position. Regard-
less of which sitting posture you prefer our innovative
seating technology actively prevents muscle tension.
The neck is not over extended and always remains
relaxed — and your head remains clear.

3. Mieux se détendre

GLIDE-TEC prévient les contractures muscu-
laires.

GLIDE-TEC vous permet de rester en forme — méme
a la fin d‘une longue journée de travail en position
assise. Peu importe la position assise que vous pré-
férez : notre technologie d’assise innovante prévient
activement les contractures musculaires.

La nugue n'est pas étirée et reste toujours décontrac-
tée et votre téte reste claire.
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NOWY STYL GMBH
Jubatus-Allee 1

92263 Ebermannsdorf
Deutschland

T +49 (0) 94 38-9 49-0

F +49 (0) 94 38-9 49-40

E info@grammer-office.com
www.grammer-office.com

EXPORT DEPARTMENT
ul. Migsowicza 6

38-400 Krosno

Poland

T +48 13 43 63 605

F +48 13 43 76 257

E info@nowystylgroup.com
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gepriifte
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Grammer Office brand
belongs to the Nowy Styl Group

www.nowystylgroup.com
> delivering variety




